&

@ [NIENIWA I

—— eSO CEOVERY V2

e

W(ST5)

w WURTH

DELIVERY NOTE

WA

Wiirth Indusirie Service GmbH & Co. KG - Drillberg » D-97980 Bad Margentheim

Company [’8}0%} L\%Q%

Magna PT S.p.A,

VIA DEI CICLAMINI 4 ] O(o?é gg’é Delivery Number 85105449
70026 MODUGNO BA ﬁ ghig to ll:arty :1!452539
old to Party 452539

ALY KUSHHNEHNAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE Delivery Note Date 24.08.2020
s % o Print Date 24.09.2020
Quantita dichiarata: Shipping Type S0
Quantita effettiva: Shipping Point Central store
Tipo Imballaggio: ' Page 172

Quantita Imballi: B

Your Sales Representative
David Kommer

M 0170 633-6881

Conformita alle schedeplimyallo: ‘E
Data contml[o:é\() Q Z/o

Firma T 07831 91-2518
F 07931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanle Kéhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie koehler@wuerth-

Industrie.com
Dear Sir or Madam: = ST . O
Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249
Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 23.09.2020
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line item No. PU* Co0 Quantity Internal Data
Ord. item ltem Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Dale
20 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 73181695 518 KG
A/SCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-MB8X50-DRW
Lot 4306002665
Customer Item Number 9009070710
’ No. of Packages 1
Total Weight 546.5 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Poinl
WKL2

* PU = Pack unit

Wiirth Indusirie Service GmbH & Co. K& - 57980 Bad Merganthalm - T +49 {17931 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - info@wuarth-industrie,com - www.wuarth-industrie.com
Address; Drillberg - 97980 Bad Mergenlheim - Headguarter In Bad Mergentheim - Counly courd Ulm HRA 680768

Unlimiled partrer; Warlh Industrie Service Verwallungs-GmbH, 74650 Kanzelsau, county court Stultgart HRB 5906833

Managing Directors: Rainer Barker, Ralf Gefhringer, Martin JauR, Marcus Otto, Eberhard Scheubser
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DECLARATION

1, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85105449 marked
in column CoO with E-.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

- 15, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require,
Bad Mergentheim, 28.09.2020

Johannes Schmitt

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note
header. Thank you very much!

We deliver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery. =
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb.

Shipping Point
WKL2
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| Ordine di Trasporto / Transport Order

e £
Sander / Mittente VAT-ID-No. /N® partita VA

DHL: FREIGHT-WURTH INDUSTRIE
1
via dé.lle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Date/ Dala

29~-8EP-2020

127843!!’:|OIOJ0|J.UOI!80 ‘

Collection address / indirizza del luago di earleo {di rilire)

Order Coda / Ordine i tasporto

MIL-DF-0016088 |

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Da!ive:y Teminal address /

Condizlon dI TﬁSPﬂfm Indiriza letminale
Trea domicile — ex works

D!tanw dom. D

I
DC eared O Uncleated

franeo @50l DHT, GLOBAL FORWARDING (I

[MPOATANT Ascording 1o CMA, transport damages have to be noted on lhnlrayrl

:ﬁan:%: g{gdﬂgﬂﬁm POZZUO.TTO MARTESANA (MILAN
(5@ []asakl \VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Consigriee { Destialario VATD-Ho. /N° partta VA [:Iﬂ:’,‘yd‘:;"m dyameid |I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA Ces . Tel:+39 02 95252-200
- Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGHNO DDU
o ol | Terminal relerence /
081009005042 Numera di dossler
Delivery address / Indirizzo dl consegra della merce D 5'&5 D ‘:; 9 ?
Curmency/  Value for inswance / Cuslomers reference /
Valota Valore 2 assicurarg Rilerimenti del ellenls
NolBRT-FII-0000590
Teminzi di amivo Centact fet.
Terminal da dastination Numera lelefonico
BART + 39 / 80 5315811
1
Marks and nupbers Quantity Packing  Peseriplion af goods Cusiorns brifnumbe] Gross welghtinkp Valug (with curenty)
Marche ¢ numeri Cuanhit Imballagglo  pescriziono della merca Tarifadoganzly | Pesolordoin’dg Valore (con valuta)
t 3
26 |PAL VARIO 1272440
| o -
|
1
!
Payable wrelght ln kg Total gross weight in kg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pesa lasszblle inlkg Totale peso Jorda inkg
Dim. X oy tmy em= 13.133m 5.80 w|12,724.00 12724.0
Speclal consignmenls / Richieste pasticolar
Special Instructlons / Istnzlon] padicatar Enclosures [ Allegati
L
Yy
Collection at sencer Delvery Lo conslgnes

Ritiro dal milfents Consegna 2l destinatario order (POD) tport deli\rery'eflne consignment. Damapes not visibla exemalty SHootd be | '
nobfied in writing la the responsibla EIRDMHNEGTumInaimﬂﬁangs al’wr’u;y\‘a‘ly
Dalz /ata Dals/ Datz 4 f;
Timg/ Orario Time / Orarlo “ ‘:5'1 5
Drivers sfgrature / Firma deffautista Consfgness signalure Conslgnee’s name In block [atters
Finma de! destinatarla Nome df chi firma in stampatello

EURQCONNECGT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROQCONNECT consignments,

Tutta e spedizioni EUROCONNECT sano vincolate allo Condizion] Generali df trasporto EURQCONNECT



